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(Ogloszenia)

PROCEDURY ZWIAZANE Z REALIZACJA WSP()LNEJ POLITYKI HANDLOWE]

KOMISJA

Zawiadomienie o wszczeciu czeSciowego przegladu okresowego Srodkéw antydumpingowych
stosowanych wzgledem przywozu lososia hodowlanego pochodzacego z Norwegii

(2008/C 181/09)

Komisja z wlasnej inicjatywy podjela decyzje o wszczeciu czeSciowego przegladu okresowego zgodnie z
art. 11 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 z 22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpin-
gowym przywozem z krajéw niebedacych czlonkami Wspélnoty Europejskiej (') (,rozporzadzenie podsta-
wowe”). Przeglad ten ogranicza si¢ do zbadania zakresu produktu w celu wyjasnienia, czy Srodki dotyczace
tososia hodowlanego obejmujg niektore typy produktéw.

1. Produkt

Produktem objetym przegladem jest foso§ hodowlany (inny niz dziki), filetowany lub niefiletowany, $wiezy,
schtodzony lub mrozony, pochodzacy z Norwegii (,produkt objety postepowaniem”), obecnie objety kodami
CN ex 0302 12 00, ex 0303 11 00, ex 0303 19 00, ex 0303 22 00, ex 0304 19 13 i ex 0304 29 13.
Powyzsze kody CN podane s3 jedynie w celach informacyjnych.

2. Obowiazujgce Srodki

Obecnie obowigzujgcymi Srodkami sg ostateczne cla antydumpingowe nalozone rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 85/2006 z dnia 17 stycznia 2006 r. na przywoz lososia hodowlanego pochodzacego z
Norwegii ().

3. Podstawy dokonania przegladu

Sad administracyjny w Tallinnie zwrdcil si¢ do Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci o orzeczenie w
trybie prejudycjalnym, czy mrozone kregostupy (osci z migsem rybim) lososia objete sa kodami Taric
wymienionymi w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 85/2006 nakladajacego ostateczne clo antydumpingowe na
przywoz tososia hodowlanego pochodzacego z Norwegii oraz jakie konsekwencje dla Srodkéw antydumpin-
gowych ma ta klasyfikacja. Artykul 1 powyzszego rozporzadzenia naklada $rodki na réznych poziomach w
zaleznosci od formy produktu objetego postegpowaniem. Jedna z takich form jest ,inny foso§ hodowlany (w
tym patroszony, bez glowy), swiezy, schlodzony lub mrozony”. Komisja z wlasnej inicjatywy podjela decyzje,
ze zakres produktu podlegajacego $rodkom antydumpingowym powinien zostal wyjasniony w odniesieniu
do wspomnianej powyzej formy (w tym tych samych kregostupéw, Swiezych lub schlodzonych), tak by bylo
jasne, czy mrozone kregostupy lososia objete sg definicja przedmiotowego produktu.

(") Dz.U.L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2117/2005 (Dz.U. L 340 z
23.12.2005, str. 17).
() Dz.U.L15220.1.2006, str. 1.
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Nalezy zatem dokonal przegladu sprawy w odniesieniu do zakresu definicji produktu, a decyzja go doty-
czaca moze mie¢ skutek wsteczny od daty nalozenia odpowiednich $rodkéw. Wszystkie podmioty gospo-
darcze, a w szczeg6lnosci importeréw, wzywa si¢ do przedstawienia opinii dotyczacych powyzszej kwestii
oraz do przedlozenia dowodéw potwierdzajacych te opinie.

4. Procedura

Po konsultacji z Komitetem Doradczym i ustaleniu, ze istnieja wystarczajgce dowody uzasadniajace
wszczecie czeSciowego przegladu okresowego, Komisja niniejszym wszczyna przeglad zgodnie z art. 11
ust. 3 rozporzadzenia podstawowego, ograniczony do zbadania zakresu produktu.

a) Kwestionariusze

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla dochodzenia Komisja przesle kwestionariusze
do przemystu wspélnotowego, do innych znanych producentéw wspdlnotowych, do znanych impor-
ter6w, do znanych uzytkownikéw, do znanych producentéw eksportujacych w Norwegii i do wladz tego
kraju. Wymienione informacje i dowody je potwierdzajace powinny wplynaé¢ do Komisji w terminie
okre$lonym w pkt 5 lit. a).

=

Gromadzenie informagji i przeprowadzanie przestuchari

Wszystkie zainteresowane strony niniejszym wzywa si¢ do przedstawienia opinii, do przedlozenia infor-
magji, w tym takze informacji innych niz odpowiedzi udzielone na pytania zawarte w kwestionariuszu,
oraz do dostarczenia dowodéw potwierdzajacych zglaszane fakty. Wymienione informacje i dowody je
potwierdzajace powinny wplyna¢ do Komisji w terminie okreslonym w pkt 5 lit. a).

Ponadto Komisja moze przestucha¢ zainteresowane strony, pod warunkiem ze wystapily one z wnios-

kiem o przestuchanie, wskazujac szczegdlne powody, dla ktérych powinny zosta¢ wystuchane. Wniosek
taki nalezy zlozy¢ w terminie okreslonym w pkt 5 lit. b).

5. Terminy

1S
Qg

Dla stron zglaszajgcych sie, udzielajgcych odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i przedktadajgcych inne
informacje

Wszystkie zainteresowane strony, jezeli ich wnioski majg by¢ uwzglednione podczas dochodzenia, muszg
zglosic si¢ do Komisji, przedstawi¢ swoje opinie i przedlozy¢ odpowiedzi na pytania zawarte w kwestio-
nariuszu lub przedstawi¢ wszelkie inne informacje w terminie 40 dni od daty opublikowania niniejszego
zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej. Nalezy zwrdcié
uwage na fakt, iz korzystanie z wigkszo$ci praw proceduralnych ustanowionych w rozporzadzeniu
podstawowym jest uwarunkowane zgloszeniem si¢ przez strong w wyzej wymienionym terminie.

=

Przestuchania

Wszystkie zainteresowane strony moga réwniez sklada¢ wnioski o przestuchanie przez Komisje w takim
samym terminie 40 dni.

6. O$wiadczenia pisemne, odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i korespondencja

Wszelkie o$wiadczenia 1 wnioski przedkladane przez zainteresowane strony nalezy skladaé na pismie (nie w
formie elektronicznej, chyba ze ustalono inaczej); nalezy w nich wskaza¢ nazwe, adres, adres e-mail, numery
telefonu i faksu lub teleksu zainteresowanej strony. Wszelkie o§wiadczenia pisemne, lacznie z informacjami
wymaganymi w niniejszym zawiadomieniu, odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i korespon-
dencje dostarczang przez zainteresowane strony na zasadzie poufnosci nalezy oznakowal ,Limited” (') oraz,
zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, dotaczy¢ do nich wersje bez klauzuli poufnosci,
oznakowana ,Do wglgdu zainteresowanych stron”.

() Oznacza to, ze dokument przeznaczony jest jedynie do uzytku wewnetrznego. Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostgpu do
dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, str. 43). Jest to dokument poufny
zgodnie z art. 19 rozporzadzenia podstawowego i art. 6 Porozumienia WTO o stosowaniu artykutu VI GATT z 1994 r.
(porozumienie antydumpingowe).
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Adres Komisji do celéw korespondencj:
European Commission

Directorate General for Trade
Directorate H

Office: J-79 4/23

B-1049 Brussels

Faks: (32-2) 295 65 05

7. Brak wspétpracy

W przypadkach, w ktorych zainteresowana strona odmawia dostgpu do niezbednych informacji, nie
dostarcza ich w okreslonych terminach albo znacznie utrudnia dochodzenie, istnieje mozliwo$¢ dokonania
ustalen tymczasowych lub konicowych, potwierdzajacych lub zaprzeczajacych, na podstawie dostepnych
faktow, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego.

W przypadku ustalenia, zZe zainteresowana strona dostarczyla nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad
informacje, informacje te nie sg brane pod uwage, a ustalenia moga by¢ dokonywane na podstawie dostep-
nych faktéw, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego. Jezeli zainteresowana strona nie wspdlpracuje
lub wspodlpracuje jedynie czeSciowo i z tego wzgledu ustalenia opierajg si¢ na dostepnych faktach zgodnie z
art. 18 rozporzadzenia podstawowego, wynik moze by¢ mniej korzystny dla wymienionej strony niz w
przypadku, gdyby strona ta wspdtpracowata.

8. Harmonogram dochodzenia

Dochodzenie zostanie zamkniete, zgodnie z art. 11 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego, w terminie
15 miesiecy poczawszy od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

9. Inne przeglady okresowe zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego

Zakres biezacego przegladu przedstawiono w pkt 3 powyzej. Wszystkie strony pragnace zlozy¢ wniosek o
przeprowadzenie przegladu na innej podstawie moga to uczyni¢ zgodnie z przepisami art. 11 ust. 3 rozpo-
rzadzenia podstawowego.

Biezacy przeglad zakresu produktu nie ma wplywu na okres stosowania aktualnie obowigzujacych $rodkow
antydumpingowych.

10. Przetwarzanie danych osobowych

Nalezy zauwazy¢, iz wszelkie dane osobowe zgromadzone podczas niniejszego dochodzenia beda trakto-
wane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2000 r. o ochronie 0séb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i
organy wspolnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (').

11. Rzecznik praw stron

Nalezy rowniez zauwazy¢, ze w przypadku napotkania przez zainteresowane strony probleméw zwigzanych
z korzystaniem z prawa do obrony strony te moga wystapi¢ o interwencj¢ urzednika DG ds. Handlu pelnia-
cego role rzecznika praw stron. Posredniczy on w kontaktach miedzy zainteresowanymi stronami i stuzbami
Komisji, zapewniajac, w stosownych przypadkach, mediacje w kwestiach proceduralnych zwigzanych z
ochrong intereséw stron podczas postgpowania, w szczeg6lnoéci w odniesieniu do spraw dotyczacych
dostepu do akt, poufnosci, przedluzenia terminéw oraz rozpatrywania pisemnych lub ustnych o$wiadczen
lub uwag. Dodatkowe informacje i dane kontaktowe zainteresowane strony moga uzyskac na stronach inter-
netowych rzecznika praw stron w DG ds. Handlu (http://ec.europa.eu/trade).

() Dz.U.L8212.1.2001, str. 1.



